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SWIMMING POOL TECHNOLOGY
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El. automaticka fizeni jsou ne-
zbytnym doplrikem pro provoz
bazénu. Pfi vhodném sestave-
ni obstaravaji celkovy chod ba-
zénu, pficemz zaklad tvofi
proudovy chrani¢ jako ochrana
pred nebezpecim urazu elek-
trickym proudem s chybovym
proudem 30 mA, coz je bez-
pecny proud pro Clovéka.

El. fizeni zajistuji pravidelny
provoz bazénu, spinaji napf.

u bazénu filtraci a tim udrzuji
pravidelné filtrovani vody.
Voda, ktera ma pravidelny
obéh pres filtracni pisek se po-
chopitelné méné kazi a je tre-
ba méné chemikalii.

PFi pouziti vyménikového,
elektrického nebo solarniho
vytapéni udrzuji nastavenou
teplotu vody.

Prostfednictvim automatik mu-
zeme spinat jakékoli dalsi
elektrické ¢asti u bazénu, na-
priklad svétla, protiprouda za-
fizeni, odvihéovace, elektrické
navijeci zafizeni plachet ale

i jakékoli dalSi vodni atrakce.
Dale Ize také automaticky kon-
trolovat a regulovat hladinu
vody.

Pro nékteré druhy nadstan-
dardnich provedenich Ize auto-
maticka ovladani doplnit o dal-
kové radiové ovladani pomoci
klic¢enky nebo pneumaticky
pfimo z bazénu.
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Automated control is an necessary
accessory required for the operation
of a swimming pool. If properly
configured, it provides for a general
control of the operation of the
swimming pool whereby the basic
components of such a system in-
clude a current protector as a device
protecting the user against the risk
of an electrical shock with the Fi
protector of 30 mA which a value
of current hazardous for man.
Electrical systems provided for the
regular operation of a swimming
pool, for instance switch pool filtra-
tion keeping the regular filtration
of water under operation. Water that
regularly circulates via filtration
sand turns bad less quickly and not
so much chemicals have to be
added. Where heat exchanger, elec-
trical or solar heating is used, the
electrical system maintains the set
temperature of water.

Automated systems allow for the
switching of any other electrical
part of the swimming pool, for in-
stance lighting, counter-flow sys-
tems, dehumidifiers, electrical sail
winding systems and any other wa-
ter leisure activity systems.
Moreover, the system may provide
for an automated monitoring and
control of the water level. Some
above-standard configured automat-
ed control system may go with a ra-
dio based remote control box atta-
ched to keys or the control may be
provided by compressed air directly
from the swimming pool.

0
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Elektrische auto-
matische Steu-
erungen sind eine
notwendige
Erganzung fur den
Betrieb des
Schwimmbeckens.
Bei geeigneter
Kombination sor-
gen sie fir den
Gesamtbetrieb
des Schwim-
mbeckens, wobei
die Grundlage ein
Netzschutzschalter
als Schutz vor der
Gefahr eines
Stromschlags mit
Fehlerstrom von
30 mA bildet, was
ein fir den Menschen sicherer
Strom ist.

Elektrische Steuerungen stellen
den regelméBigen Betrieb des
Schwimmbeckens sicher, sie
schalten am Schwimmbecken

z. B. die Filtration ein und halten
dadurch regelmaBiges
Wasserfiltrieren sicher aufrecht.
Wasser, dass einen regelmaBi-
gen Umlauf durch Filtriersand
hat, verdirbt verstandlicherweise
weniger, und es wird eine kleine-
re Menge von Chemikalien
bendtigt.

Bei Verwendung der
Austauscher, elektrischen oder
Solarbeheizung erhalten sie die
eingestellte Wassertemperatur.
Mittels Automatiken kénnen wir
beliebige weitere elekirische Teile
am Schwimmbecken einschalten,
zum Beispiel Lichter, Gegen-
strdomungsvorrichtungen,
Entfeuchter, elektrische
Planenwickelvorrichtungen, aber
auch beliebige weitere
Wasserattraktionen. Weiter kann
auch der Wasserspiegel automa-
tisch kontrolliert und geregelt
werden.

Fur einige Sorten von
Uberstandardausfiihrungen kén-
nen automatische Betétigungen
um Funkfernsteuerung mittels ei-
nes Schliisselanhangsels oder
pneumatisch direkt aus dem
Schwimmbecken ergénzt
werden. ’ L

o

3. aBTOMaTMYECKOE yrpaBie-
HUWe ABSETCA HE0b6X0AUMbIM
OMOMHEeHNEM SKCrlyaTaumm
6acceviHa. [lpy noaxoaaLyen
CTPYKTYpe OHO ynpasrAaeT 06-
LM xogom bacceriHa, npuyem
OCHOBY 06pasyeT rpenoxpaHu-
TE/IbHbIV BbIK/IHOYaTE b TOKA,
Kak 3aLymta oT OracHOCTH r1o-
PaxxeHus 371eKTPUYECKUM TO-
KOM C TOKOM oLLumnbku 30 MA, 4TO
FAB/IAETCA TOKOM, 6€30MacHbIM
719 4YerloBeKa.

3n. ynpaBnexHne obecneynBa-
€T perynsapHyo dKcrnayara-
uymto b6accerHa, oHo, Harp.,
BK/IlO4aeT y bacceviHa hubT-
paumio, a Tem cambiM coxpa-
HAET perynsapHyo unbTpa-
yumro BoAkl. Boaa, perynspHo
UnpkynupyroLasa 4yepes
UIbTOBabHBIN NECOK, caMo
coboii pa3ymeeTcH, MEHEE
MOPTUTCA N HEOOXOAUMO CHU-
J)KEHHOE KOJIM4eCTBO XUMMNYeE-
CKUX PEeakTUBOB.

Tpy npumeHeHnn OTONAEHNUsA
C rOMOLLbIO TEMNI006MEHHUKA,
/IEKTPUHECKOrO UIIU COMAP-
HOro OTOMNIeHNA aBToMarnKa
COXPAaHSAIeT YCTaHOBJIEHHYO
Temreparypy BoAbl.

lMpn nocpeacTse aBTOMaTUKU
MOXXHO BK/r0HaTh /1t06ble
AasnibHeLIne 311eKTpUYecKme
Yyactu baccesiHa, Hanp., CBe-
TUIIbHUKY, YCTPOVMCTBA MPOTHU-
BOTOKa, ycTpovicTBa yharse-
HUS BRarv, 31eKTpu4ecKoe
YCTPOVMCTBO 110 HamaTbiBaHNIO
6pe3eHTa, a Takxe /obble
JAasibHelLume BoaHbIe arTpak-
UMOHBI. [anee MOXHO Takxe
aBTOMaTU4YeCKN KOHTPOINPO-
Barb W perynupoBarb ypOBEHb
BOAbI.
/[lna HeKoTopbIX BUAOB CBEPX-
CTaHAaPTHOro BbIMOIHEHUSA
aBTOMaTU4YeCKoe yrpaB/ieHne
MOXXHO [OrMO/IHNTL ANCTaH-
LUMOHHbIM paanoyrnpaBrieHnem
WV MHEBMaTUHeCKUM MPAMO
n3 bacceriHa.
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Automatika se vzdy
sklada z ¢asového spi-
nace filtracniho zafizeni
s jisténim motoru — za-
kladni typ F1. Tento za-
klad je dale rozSifovan
0 spinani svétel typ
F1S, protiproudu typ
F1SPP, atd. Slozitéjsi
fady automatik typ

F1V spinani pro vymeé-
nikové topeni a typ
F1E12, F1E18 spinani
el. topeni se daji samo-
ziejmé libovolné rozsi-
fovat a upravovat.

——

The control system al-
ways includes a time
switch of the filtration
system with a motor pro-
tection, the basic type is
F1. This basic configura-
tion may be extended by
adding lighting switch
type F1S, counter-flow
type F1SPP. More com-
plex automated control
series type F1V for heat
exchanger heating and
type F1E12, F1EI18 for
the switching of electrical
heating may be freely ex-
tended and configured.

Die Automatik besteht im-
mer aus einem
Zeitschalter der
Filteranlage mit
Motorsicherung —
Grundtyp F1. Diese
Grundlage wird weiter um
Schaltung der Lichter Typ
F1S, der Gegenstromung
Typ F1SPP, usw. erweitert.
Kompliziertere Reihen von
Automatiken Typ F1V.
Schaltung fur Austa-
uscherbeheizung und Typ
F1E12, F1E18 Schaltung
der el. Beheizung kénnen
selbstverstandlich beliebig
erweitert und angepasst
werden.

ABTOMarvKa Bcerga cocTa-
€T U3 YacoBOro BbIK/IKOYa-
TeN19 (OUNILTPOBA/ILHOIO
ycTpo¥cTBa C 3aLynTomn
ABuratesisi — OCHOBHOM Tur
F1. [aHHasa ocHoBa nanee
pacLUMpSAETCA Ha BKITIOYe-
HWe CBETUIIbHVKOB TUI
F18S, npotnBoToka v
F1SPP v 1.n. bonee cnox-
Hble cepum aBTOMaTUKN TUM
F1V BknroyeHne pans otor-
JIEHWS C MOMOLLBIO TEMJIO-
obmeHHuKa n Tun F1E12,
F1E18 Bkrto4eHue a. oTon-
JIeHUA MOXKHO, camo cob0o#
pasymeeTcs, o cobCTBEH-
HOMY YCMOTPEHMIO pacLLn-
PATb ¥ NPUCOCOBNATE.

Proudovy chrani¢ slouzi
k ochrané osob pred
Urazem elektrickym
proudem.

Musi jim byt vybaveny
veskeré elektrické ob-
vody v technologii kaz-
dého bazénu.

FI protector is designed to
protect people against in-
jury from electric current.
All electric circuits in
swimming pools have to
be equiped with it.

FI Sicherung dient zum
Schutz von Personen vor
Unfall durch elektrischen
Strom.

Mit dieser FI Sicherung
mussen alle elekirischen
Litungen in Technologien
eines jeden Swimm-
beckens ausgestattet sein.

3alynTHBIN BbIK/IOYaTE b
TOKa NPUMeHAEeTCA AN
3alynTbI SIOAEN OT 3/1EK-
TPUYECKOro TOKa.

OH HeobxoanMbI A71A
BCEX 3/IEKTPUHECKUX Lierb
B TEXHO/IOrMM BCeEX bac-
Ce/iHOB.

Spinani protiproudu typ
SPP je jednotka spinajici
vodni atrakce atd.
Ovladan je elektropneu-
matickym spinaéem po-
moci pneumatického tla-
¢itka napfiklad pfimo

z bazénu.

Counter-flow switch, type
SPP. It is a unit that swit-
ches water leisure systems
etc. It is controlled by an
electrical and compressed
air switch with a com-
pressed air push button
directly from the swim-
ming pool.

Die Schaltung der Gegen-
stromung Typ SPP ist eine
Wasserattraktionen usw. e-
inschaltende Einheit. Sie
wird durch einen elektro-
pneumatischen Schalter
mittels pneumatischen
Druckers zum Beispiel di-
rekt aus dem Schwim-
mbecken betatigt.

BKIlo4eH1e npoTUBOTOKa
Tun SPP sBnsercs 6110-
KOM, BK/TIO4alOLLMM, Harp.,
BO/JHbIE aTTPaKUMUOHbI 1 T.1.
YnpaBneune ocyLecTs-
NIFIeTCA 971eKTPOnHeBMaTH-
YeCKUM BbIK/IIO4aTeN1eM C
MOMOLLIbIO MHEBMAaTHYe-
CKOVi KHOIKM, Harp., MPAMO
u3 bacceiHa.

Modul hlidani hladiny
se tfemi Cidly — hlidanf
hladiny v bazénu nebo
v jiné vodni nadrzi.
Pomoci solenoidového
ventilu spina dopouste-
ni vody. Modul hlidani
hladiny se sedmi Cidly
— hlidani hladiny v aku-
mulaéni jimce.

The water level control
module includes three
sensing

units monitoring the water
level in a swimming pool
or other water tank. A
solenoid valve triggers
water make up. The water
level control system pro-
vided with seven sensing
units was designed for the
monitoring of water level
in accumulation tanks.

Der Modul der Bewachung
des Wasserspiegels mit
drei FUhlern des Wasser-
spiegels ist zur Bewachung
des Wasserspiegels im
Schwimmbecken oder ei-
nem anderen Wasser-
reservoir bestimmt. Mittels
eines Solenoidventils schal-
tet er das Wassernachfllen
ein. Der Modul der
Bewachung des Wasser-
spiegels mit sieben Fuhlern
ist zur Bewachung des
Wasserspiegels im Akku-
mulationssammelbehalter
bestimmt.

Mogynb KOHTPOsb ypoB-
HA C MOMOLYbIO TPEX HYYB-
CTBUTEJIbHbIX 3/1eMeH-
TOB rnpeAHasHa4veH Ans
KOHTPO/IA ypOBHA B 6ac-
ceviHe unn B NHOM BOAHOM
pesepByape. C MoMoLLbo
COMIEHONAHOro BeHTUNA
MOZY b BKIOYaeT [OMoN-
HUTEIIbHbIA HaryCK BOAbI.
Mogynb KOHTpOIb ypoB-
HA C ceMbU YYBCTBU-
TeJIbHbIMMN 371IeMeHTaMn
npeaHa3HavyeH A KOHT-
POJIAl YPOBHA B aKKyMyJid-
LIMOHHOM COOPHUKE.

Zafizeni pro radiové spi-
nani bazénového elek-
tropfislusenstvi

- moznost spinat napf.
svétla, vodni atrakce
apod.

- obsahuje — spinaci mo-
dul + dvé ovladaci kli-
Cenky

Timto zpUsobem (radiové
spinani) mizeme spinat
az 16 raznych el. zafize-
ni do vzdalenosti cca

30 m. Pokud by tato
vzdalenost nepostacova-
la, je mozno zafizeni vy-
bavit zesilovacem.

Radio control of pool el.
devices

- enables to switch the un-
derwater lights, water att-
ractions etc.

- includes — switch modu-
le + 2pcs of key-ring

The system can control up
to 16 various el. devices
30 meters distant.
Amplifier is an

accessory which can ex-
tend the length.

Die Anlage fir die Radio-
schaltung des Elektruzu-
behdrs des Beckens

- ermdglich, z.B: die
Beleuchtung, Wasser-
attraktionen zu schalten

- enthélt ein Schaltmodul +
zwei Bedienungen

Auf diese Art (Radio-
schaltung) kann man 16 ver-
schiedene elektrische Anla-
gen in einer Entfernung von
ca. 30 m schalten.

Insofern diese Entfernung
nicht ausreichen sollte, kann
die Anlage mit einem Ver-
starker ausgerUstet werden.

YcTtporicTBo no paanoBsbi-
K/H04eHNo 6acceriHoBbIX
971eKTPONPUHA[IEXKHO-
cTen.

- BO3MOXXHOCTb BKI/TO4€-
HUA U BbIKITIOYEHNS, Hamp.
OCBeLLEeHWs], BOJHbIe aT-
TPaKUMOHBI 1 T.1.

- COAePXNT MOAYy b
BKJ/TIOYEHUA U BbIK/TOYE-
HUA + ABa Kornbua Ans
Knoyen

Ecnvn gaHHoro paccros-
HWA HEAOCTaTo4YHoO, TO
YCTPONCTBO [OMOMHUTESb-
HO OCHalLaeTcA ycumTe-
nem.

Modul elektronického
termostatu ovlada vyta-
péni bazénové vody.

Module controls swim-
ming pool water heating.

o

Der Modul des elektroni-
schen Thermostats steuert
die Beheizung des
Schwimmbeckenwassers.

Mogynb aneKTpoHHoro
TepmocTarta yrnpas/ifer
orTonneHnem 6acceiHoBo
BOAbI.
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Oznaceni/Denomination Zaklad tvori proudovy chranic/Basis consist of a current protector

Bezeichnung/O603HayeHue Die Grundlage wird durch einen Netzschutzschalter gebildet/OcHOBY o6pa3yeT 3alyMTHbIA BbIK/Ilo4YaTeslb TOKa

F1 F1 = jisti¢ 1faz. filtrace/circuit breaker, 1 phase filtration/Schutzschalter 1-Phase-Filtration/3aLymTHeni a71. asTomar 1 hazosas unbTpauma
F1S S = napojeni 2x svétlo/connection of 2 x lighting/Anschluss 2x Licht/mpucoeanHeHne 2 pa3a cBeTUIbHUK

F1S1P 1P = napojeni 1faz. protiproud/connection of 1 phase, counter-flow/Anschluss 1-Phase-Gegenstromung/rpucoenuHerue 1 pa3oBbii MPOTMBOTOK
F1S3P 3P = napojeni 3faz. protiproud/connection of 3 phases, counter-flow/Anschluss 3-Phasen-Gegenstrtsmung/rpucoeanHeHne 3¢ha3oBbii MPOTUBOTOK
F1V V = spinani pro vyménik/heat exchanger switch/Schaltung fiir Austauscher/Bkito4YeHne Ana T1enn006MeHH1Ka

F1VS

F1VSP1

F1VSP3

F1E12 E12 = spinani pro el. topeni do 12 kW/switch for electrical heating up to 12 kW/Schaltung fiir el. Beheizung bis 12 kW/BKk/toyerue ans an. otonnenus Ao 12 kBT
F1E12S

F1E12SP1

F1E12SP3

F1E18 E18 = spinani pro el. topeni do 18 kW/switch for electrical heating up to 18 kW/Schaltung fiir el. Beheizung bis 18 kW/Bkrtoyerue ana an. otonnenus go 18 kBT
F1E18S

F1E18SP1

F1E18SP

[F1l cocoanasas (0] O = napojeni odvlhéovace/connection of dehumidifier/Anschluss Entfeuchter/mprcoeanHerve nprbopa no yaaneHuo Baarv
Fil.......... U U = napojeni UV sterilizatoru/connection of UV sterilizer/Anschluss UV-Sterilisiergerit/mprcoeanHerne YB cTepunnsaropa
Fi.......... C C = napojeni chemického davkovace/connection of chemical dosing device/Anschluss chemischer Dosiergerit/mpucoeanHeHne Xumm4eckoro gosaropa
Fi.......... H H = napojeni hydromasazni pumpy/connection of hydro-massage pump/Anschluss Hydromassagepumpe/npr1coeanHenrue rgpomaccaxHoro Hacoca
Fi.......... A1l A1 = napojeni 1faz. airmasaze/connection of the phase 1 of air-massage/Anschluss 1-Phase-Airmassage/mpucoeanHerne 1¢ba30Boro BO3ayLLHOrO Maccaxa

A3 = napojeni 3faz. airmasaze/connection of phase 3 of air-massage/Anschluss 3-Phasen-Airmassage/nprucoeanHenme 3 ha3oBoro BO3AYLLHONO Maccaxa

Do1= dalkové ovladani — 1kanal/remote control — 1 channel/Fernsteuerung — 1 Kanal/gucTaHuymoHHoe ynpasneHve — 1 kaHas

Do2= dalkové ovladani — 2kanaly/remote control — 2 channels/Fernsteuerung — 2 Kanile/ancTaHUMOHHOE ynpaBreHune — 2 kaHana

Do3= dalkové ovladani — 3kanaly/remote control — 3 channels/Fernsteuerung — 3 Kaniile/guc raHumoHHoe ynpaBneHve — 3 kaHasna

Do4= dalkové ovladani — 4kanaly/remote control — 4 channels/Fernsteuerung — 4 Kanéle/gncTaHumoHHoe yrpaBnenne — 4 kaHana

Fl.......... Z V4

= specialni zapojeni/special connection/spezieller Einschaltung/crieynansHoe BKIO4YeH1e

Kombinovana zapojeni:

- spinani topnych systém Ize
kombinovat a blokovat pred-
nostnim relé

- dalkové, radiové spinani lze
doplnit na kterékoli zafizeni
bazénu

- hlidani hladiny — 9 ¢idel — ta-
ké v¢. dopoustéciho ventilu

- |ze pfipoijit digitalni davkovaci
automatiky na pH a Chlor

- |ze také pfimo vybavit modu-
lem pro regulaci pH nebo
chléru

- Ize doplnit modulem Upravny
vody Laguna jako soucast

- |ze ¢asové spinat a pfepinat
vodni atrakce

- Ize také doplnit spinanim
pfes pneumaticka tlacitka pfi-
mo z bazénu

- napojeni automatickych hla-
dinovych rolet a el. navijecich
zafizeni

- napojeni solarnich ohfevl —
elektronika + uzaviraci ventil

- napojeni automatickych 6-ti
cestnych hlav

- napojeni protiproudd ve. blo-
kovani prednostnim relé

- po domluve jakékoli dalsi
kombinace

Combined connections:

- switching of heating systems may
be combined and locked by a priori-
ty relay

- remote radio based switching may
be added to any swimming pool
system

- water level control — 9 sensing
units — also including a make up
valve

- digital dosing automated devices
may be incorporated for pH control
and chlorine

- a direct pH control or chlorine
dosage module may be added

- Laguna water treatment module
may be included to the supply

- Leisure time water activity sys-
tems may be switched over or their
switching may be timed

- Compressed air push button in-
stalled directly in the swimming
pool may be added

- Connection of automated water
level curtains and electrical driven
winding systems

- Connection of solar heating sys-
tems — electronics + closing valve
- Connection of automated 6-eay
heads

- Connection of counter-flow in-
cluding their locking by priority re-
lay

- Any other combinations available
subject to agreement

Kombinierte Einschaltungen:

- die Schaltung der Beheizungs-
systeme kann kombiniert und
durch ein Prioritatsrelais blockiert
werden

- die Funkfernschaltung kann an
jede beliebige Anlage des Sch-
wimmbeckens erganzt werden
(Abb.)

- Bewachung des Wasserspiegels
— 9 Fuhler — auch inkl. Nach-
flllventil (Abb.)

- es kénnen digitale pH- und
Chlordosierautomatiken ange-
schlossen werden

- es ist moglich, auch direkt mit ei-
nem pH- oder Chlorregelmodul
auszustatten

- es ist moglich, mit dem Modul der
Wasseraufbereitungsanlage
Laguna als einem Bestandteil zu
erganzen

- Wasserattraktionen kénnen zeit-
eingeschaltet und -umgeschaltet
werden

- es ist auch maglich, mit
Einschaltung mittels pneumati-
scher Drucker direkt aus dem
Schwimmbecken zu erganzen

- Anschluss von automatischen
Wasserspiegelrollos und el.
Wickelvorrichtungen

- Anschluss von Solaraufwarmun-
gen — Elektronik + Absperrventil

- Anschluss von automatischen 6-
Wege-Kopfen

- Anschluss von Gegenstromungen
inkl. Blockieren durch ein
Prioritatsrelais

- nach Absprache beliebige weitere
Kombinationen

o

KombuHupoBaHHbIe CXxeMbl coean-
HeHWI:

- BKITIOYEHNE OTOMUTENIbHBIX CUCTEM
MOXXHO KOMOUHMpPOBaTb 1 6710KMpPO-
Barb C MMOMOLLbIO pesie npeanoyTe-
HUA

- ANCTaHUMOHHOE PafANOBKITIOYEHNE
MOXHO [406aBUTb yCTaHOB/IEHNEM
Ha ntoboe ycTpoKcTBo bacceliHa
(puc).

- KOHTPOJIb YPOBHA — 9 4yBCTBU-
Te/IbHbIX 3/IEMEHTOB — TaKXe BKJII0-
vas KiamnaH [OMOHNUTEIbHOro Ha-
nycka (puc.)

- MOXKHO MPUCOEeANHNTb LnehpOBYIO
1031POBOYHYI0 aBToMaTuky And pH
u xnopa

- MOXHO Tak>e MPAMO OCHacTUThb
mvogynem Ans perynupoBanHus pH
nm xnopa

- MOXHO 406aBUTb MOAYIb OYUCTKU
Bogbl «JlaryHa» Kak COCTaBHYIO
4yacTb

- MOXKHO MCr0/1b30BaTb BPEeMEeHHOE
BKJTIO4€HME U MePEKIIIYEHNE BOA-
HbIX aTTPaKUMoOHOB

- MOXHO Tak>Xe [06aBUTb BKIIHOYE-
HWe Yyepes MHeBMaTN4eCKNE KHOMKN
npsAmMo n3 bacceiiHa

- IPUCOEANHEHNE aBTOMATUYECKUX
PYIIOHHBIX LUTOP YPOBHA U 3J1. HAaMa-
ThIBAIOLUMX YCTPONCTB

- IPUCOEANHEHNE COMAPHBIX Harpe-
BOB — 9/IEKTPOHMKA + 3aMOPHbIN
BEHTUIIb

- IPUCOEANHEHNE aBTOMATUYECKUX
LLIECTMXOA0BbIX r0/I0BOK
rpucoeanHeHne MpPOoTUBOTOKOB,
BK/1t04as 6510kMpoBaHne ¢ Momo-
LbIO pesie NpeanoYTeHns

- 110 cornacoBaHmio f1tobbie farb-
Hevilune KoMbuHaumm
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